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. - Monomando para Lavabo con Desagtie de Push
ST G 5l 00 Single Handle Lavatory with Drain Push
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Medidas Referenciales / Estimated Dimensions, Acot.mm (pulgadas) / Dim.mm (inches)
CARACTERISTICAS DEL PRODUCTO PRODUCT FEATURES Eficiencia / Efficiency
Monomando para lavabo con desagiie de push y Single-lever sink drain and aerator push hidden.
aireador oculto. 104 Presion  Gasto
Pressure Flow Rate

MATERIAL: MATERIALS: 9t (kglcm?)  (I/min)
Cuerpo de laton Body brass 0,4 3,8

8+ 1 59
ACCESORIOS: ACCESSORIES: 2 84
Contra desagiie de push Drain push against 7+ 3 10,2
Herramienta para sujecion Setting kit
Llave para aireador Key to aerator 61
Llave para cartucho Cartridge wrench
Inserto para lavabo sin rebosadero Insert washbasin without overflow 51
Mangueras Flexibles Flexible Hoses

4,,
INSTALACION: INSTALLATION: <
Conexion: ¥ -14 NPSM Inlet Thread: %2-14 NPSM g £ 3
Presion de Trabajo Working Pressure. co’% 2
Pmin.=0,4 kg/cm? (5,68 psi) Pmin.=0,4 kg/cm? (5,68 psi) g ‘;
Pmax.=6,0 kg/cm? (85,34 psi) Pmax.=6,0 kg/cm? (85,34 psi) O3 1t

[
OPERACION: OPERATION: ]
El maneral tienen una rotacién horizontal para la The handle has a horizontal rotation function of hot 0 1 2
funcién de agua caliente y fria, y vertical para abrir y and cold water, and vertically to open and close the Presién de Entrada (kg/cm?)
cerrar el flujo de agua. flow of water. Inlet Pressure  (kg/cm?)
* Los productos ilustrados pueden sufrir cambios sin previo aviso en su aspecto o partes, * Products depicted here in subject to ¢ hange without prior notice in their appearance
como resultado de los procesos de mejora continua al que estan sujetos, sin implicar mayor or components as a result of incremental i nnovation.

responsabilidad de la fabrica.
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9 Single Handle Lavatory with Drain Push

GARANTIA: .
WARRANTY:
El producto HELVEX estéa garantizado como libre HELVEX product is warranted to be free from

;iebd_efet_:t’os en materiales y procesos de defects in materials and manufacturing
apricacion. processes.

El producto HELVEX estéa garantizado, en lo que
se refiere a los acabados; por un periodo de 10
afios en los acabados cromo y duravex, y por 2
afios en cabados diferentes al cromo, a partir de
la fecha de compra indicada en la factura.

HELVEX product is warranted in regards to
finished for period of 10 years in the finishes
chrome and duravex and for 2 years in different
finishes chrome from the date of purchase
indicated on the invoice.

NORMATIVA:

REGULATIONS:
Cumple con la norma NMX-C-415-ONNCCE-1999 NMX-C-415-ONNCCE -1999 compliance
* Los productos ilustrados pueden sufrir cambios sin previo aviso en su aspecto o partes, * Products depicted here in subject to ¢ hange without prior notice in their appearance
como resultado de los procesos de mejora continua al que estan sujetos, sin implicar mayor or components as a result of incremental i nnovation.

responsabilidad de la fabrica.
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